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Analyse sémantique textuelle



Plan

1. Analyse sémantique profonde. Les noms communs.

2. Analyse sémantique profonde. Les noms propres.

3. Question-Réponse

4. Extraction de connaissances



Analyse syntaxico-sémantique

Ressources

[ΩŀƴŀƭȅǎŜ ǎΩŀǇǇǳƛŜ ǎǳǊ Υ

ÅPlus de 300 000 lemmes de noms communs

ÅPlus de 800 000 lemmes de noms propres

ÅUne base grammaticale et sémantique de plus de                
1 480 000 informations

ÅUne taxonomie sur 210 000 mots et expressions



Une analyse sémantique en profondeur (1)

Désambiguïsation sémantique

[ΩŀƴŀƭȅǎŜǳǊ ƎŝǊŜ Υ

ÅPlus de 26 000 sens pour environ 9 000 mots polysémiques 
en français

ÅPlus de 15 000 sens pour environ 6 000 mots polysémiques 
en anglais

ÅPlus de 120 000 expressions (nominales, adjectivales, 
adverbiales)



Une analyse sémantique en profondeur (2)

Anaphores

[ΩŀƴŀƭȅǎŜǳǊ ƎŝǊŜ Υ

ÅLes anaphores pronominales (personnels, démonstratifs, 
possessifs)

ÅLes anaphores adjectivales (possessifs, démonstratifs)

ÅEn anglais et en français



Une analyse sémantique en profondeur (3)

Correction grammaticale

ÅTaux de bonne suggestion en unique proposition de plus de 
90% en correction orthographique

ÅTaux de correction grammaticale voisin de 90% (70% en 
correction automatique)

CǊŞǉǳŜƴŎŜ ŘΩǳǎŀƎŜ

Å{ǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ Ƴƻǘǎ Ŝǘ ŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴǎΣ Ŝƴ ŦǊŀƴœŀƛǎ Ŝǘ Ŝƴ 
anglais



Une analyse sémantique en profondeur (4)

Taxonomie

ÅSur 4 niveaux

Å3 387 feuilles au niveau 4

ÅPlus de 220 000 mots et expressions classifiés en 4 langues : 
français, anglais, espagnol, portugais

ÅCorrespondance multilingue des traductions selon la classe 
de la taxonomie.



Extraction de mots-clés (sur articles du 

Monde sur Lampedusa, du 3 au 14-10-2013)



Extraction de concepts-clés



Plan

1. Analyse sémantique profonde. Les noms communs.

2. Analyse sémantique profonde. Les noms propres.

3. Question-Réponse

4. Extraction de connaissances



Extraction de noms propres (Le Monde)



Normalisation des entités nommées (1)

Siglaison

[Ŝǎ ǎƛƎƭŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ǎΩŞŎǊƛǊŜ Υ

ÅEn capitales (UE)

ÅEn capitales avec points abréviatifs (U.E.)

ÅEn capitales avec points abréviatifs et espaces (U. E. )

ÅEn toutes lettres (Union Européenne)

Å!ǳǘǊŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƭŀƴƎǳŜǎ ό9¦Σ ŜǘŎΦύ


